RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER
HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080001182

e Mfr. No.:

e Make: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806007567

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE entschieden
hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, raue oder verkratzte Kammern effektiv zu polieren, um die Leistung
deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gehe stets vorsichtig mit dem Produkt um und bewahre es an einem sicheren Ort fern von Kindern auf.
Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den Anweisungen
beschrieben.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von WaffenZubeh6ér.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufmeldungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur Flex Hone QOil, da andere Ole méglicherweise nicht die notwendige Schmierung bieten und
Schaden verursachen kénnen.

Uberschreite nicht die empfohlene Betriebszeit. Lingere Nutzung kann Uberhitzung und Schaden am
Produkt oder an der Feuerwaffe verursachen.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
Staub und Schmutz zu schitzen.

Halte den Arbeitsbereich gut bellftet, um das Einatmen von in der Luft schwebenden Partikeln zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
o Reinige den Kammerbereich, um Schmutz oder Verunreinigungen vor der Verwendung des
Kammerhones zu entfernen.

Installation

o Befestige das Kammerhone an dem geeigneten Bohrer oder Elektrowerkzeug und stelle sicher,
dass es sicher befestigt ist.
o Wabhle die richtige Lange des Schaftes basierend auf deinem Waffentyp:
= ,223/5.56 8" (20cm) langer Schaft
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) langer Schaft

Nutzung

o Trage eine grofSziigige Menge Flex Hone Oil auf das Kammerhone auf, bevor du beginnst.
o Beginne mit dem Polieren der Kammer, indem du den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit laufen
lasst, um Uberhitzung zu vermeiden.



o Bewege das Hone gleichmaRBig in und aus der Kammer, um einen gleichmaBigen Kontakt zu
gewahrleisten.

o Uberpriife regelmaBig den Fortschritt und flige bei Bedarf mehr Ol hinzu.

o Reinige die Kammer nach dem Polieren griindlich, um Rickstande zu entfernen.

4. Nach der Nutzung

o Uberprife die Kammer auf Glatte und stelle sicher, dass keine abrasiven Partikel zurlickbleiben.
o Reinige das Kammerhone nach der Verwendung und bewahre es an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Nutzung des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER
HONE wende dich bitte an den Hersteller oder die zustandige lokale Behdrde.

Danke flir deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Leistung deiner
Feuerwaffe haben flr uns oberste Prioritat.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. This product
is designed to effectively polish rough or scored chambers for improved performance in your firearm. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and store it in a safe place away from children.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the instructions.
¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

e Report any unsafe products and accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Flex Hone Qil, as other oils may not provide the necessary lubrication and could cause
damage.

¢ Do not exceed the recommended operating time. Prolonged use may cause overheating and damage to
the product or firearm.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect
against dust and debris.

o Keep the working area wellventilated to avoid inhaling airborne particles.

¢ Do not use the product if you are under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
o Clean the chamber area to remove any debris or contaminants before using the chamber hone.

2. Installation

o Attach the chamber hone to the appropriate drill or power tool, ensuring that it is securely
fastened.
o Select the correct length shank based on your firearm type:
= .223/5.56 8" (20cm) long shank
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank

3. Usage

[¢]

Apply a generous amount of Flex Hone QOil to the chamber hone before starting.
Begin polishing the chamber by running the drill at a low speed to avoid overheating.
Move the hone in and out of the chamber smoothly, ensuring even contact.
Periodically check the progress and add more oil as needed.

After polishing, clean the chamber thoroughly to remove any residue.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUsage



o Inspect the chamber for smoothness and ensure there are no remaining abrasive particles.
o Clean the chamber hone after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE, please reach out to the manufacturer or the relevant local authority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the performance of your firearm are
our top priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Este producto esta
disefiado para pulir de manera efectiva cdmaras asperas o rayadas, mejorando el rendimiento de tu arma de
fuego. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el producto con cuidado y guardalo en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.
Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el propdsito previsto, tal como se describe en
las instrucciones.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro y accidentes a las autoridades pertinentes.

Verifica actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente con aceite Flex Hone, ya que otros aceites pueden no proporcionar la lubricacién
necesaria y podrian causar dafos.

¢ No excedas el tiempo de operacién recomendado. El uso prolongado puede causar sobrecalentamiento y
dafos al producto o al arma de fuego.

* Usa el equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para
protegerte del polvo y los escombros.

e Mantén el 4rea de trabajo bien ventilada para evitar inhalar particulas en el aire.

¢ No uses el producto si estas bajo la influencia del alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicién segura.
o Limpia el area de la camara para eliminar cualquier residuo o contaminantes antes de usar el
chamber hone.

2. Instalacion

o Conecta el chamber hone al taladro o herramienta eléctrica adecuada, asegurandote de que esté
bien sujeto.
o Selecciona la longitud de vastago correcta segun el tipo de arma de fuego:
= 223/5.56 vastago de 8" (20cm) de largo
= ,38/.357/.44/.45 vastago de 14" (35.5cm) de largo

3. Uso

o Aplica una cantidad generosa de aceite Flex Hone al chamber hone antes de comenzar.
o Comienza a pulir la cdmara ejecutando el taladro a baja velocidad para evitar el



sobrecalentamiento.

o Mueve el hone hacia adentro y hacia afuera de la cdmara suavemente, asegurando un contacto
uniforme.

o Revisa periddicamente el progreso y afiade mas aceite segln sea necesario.

o Después de pulir, limpia la cdmara a fondo para eliminar cualquier residuo.

4. Postuso

o Inspecciona la cdmara para verificar su suavidad y asegUlrate de que no queden particulas
abrasivas.
o Limpia el chamber hone después de usarlo y guérdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE, por favor, contacta al fabricante o a la autoridad local correspondiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el rendimiento de tu arma de fuego
son nuestras principales prioridades.



Systeme de Polissage de Canon BROWNELLS 9MM
400 GRAIN HONE Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Polissage de Canon BROWNELLS 9MM 400 GRAIN HONE. Ce produit est concu
pour polir efficacement les chambres rugueuses ou marquées, améliorant ainsi les performances de ton arme a
feu. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation siire et
efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours le produit avec soin et rangele dans un endroit slr, hors de portée des enfants.

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans les instructions.
Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.
Signale tout produit dangereux et tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement avec de I'huile Flex Hone, car d'autres huiles peuvent ne pas fournir la lubrification
nécessaire et pourraient causer des dommages.

o Ne dépasse pas le temps de fonctionnement recommandé. Une utilisation prolongée peut provoquer une
surchauffe et endommager le produit ou I'arme a feu.

e Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, pour te protéger contre la poussiére et les débris.

¢ Garde la zone de travail bien ventilée pour éviter d'inhaler des particules en suspension dans I'air.

¢ Ne pas utiliser le produit si tu es sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et dans une position slre.
o Nettoie la zone de la chambre pour enlever tout débris ou contaminant avant d'utiliser le hone de
chambre.

2. Installation

o Fixe le hone de chambre a la perceuse ou a I'outil électrique approprié, en t'assurant qu'il est bien
fixé.
o Sélectionne la longueur de tige correcte en fonction de ton type d'arme a feu :
= ,223/5.56 tige de 8" (20 cm) de long
= ,38/.357/.44/.45 tige de 14" (35,5 cm) de long

3. Utilisation

o Applique une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le hone de chambre avant de commencer.
o Commence a polir la chambre en faisant fonctionner la perceuse a basse vitesse pour éviter la

surchauffe.
o Déplace le hone a I'intérieur et a I'extérieur de la chambre en douceur, en veillant a un contact
uniforme.



o Vérifie périodiqguement les progres et ajoute plus d'huile si nécessaire.
o Aprés le polissage, nettoie soigneusement la chambre pour enlever tout résidu.

4. PostUtilisation

o Inspecte la chambre pour vérifier sa douceur et assuretoi qu'il n'y a plus de particules abrasives.
o Nettoie le hone de chambre apres utilisation et rangele dans un endroit s(r.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Systeme de Polissage de Canon BROWNELLS 9MM
400 GRAIN HONE, n'hésite pas a contacter le fabricant ou I'autorité locale compétente.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et la performance de ton arme a feu sont
nos priorités.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Questo prodotto
€ progettato per lucidare in modo efficace le camere ruvide o graffiate, migliorando le prestazioni della tua arma
da fuoco. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il prodotto con cura e conservalo in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto nelle istruzioni.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa solo con olio Flex Hone, poiché altri oli potrebbero non fornire la lubrificazione necessaria e
potrebbero causare danni.

¢ Non superare il tempo operativo raccomandato. L'uso prolungato puo causare surriscaldamento e danni
al prodotto o all'arma da fuoco.

¢ Indossa equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
per proteggerti da polvere e detriti.

¢ Mantieni I'area di lavoro ben ventilata per evitare di inalare particelle nell'aria.

¢ Non utilizzare il prodotto se sei sotto I'influenza di alcol o droghe.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
o Pulisci I'area della camera per rimuovere eventuali detriti o contaminanti prima di utilizzare il
chamber hone.

2. Installazione

o Fissa il chamber hone all'apposito trapano o utensile elettrico, assicurandoti che sia saldamente
bloccato.
o Seleziona la lunghezza del gambo corretta in base al tipo di arma da fuoco:
= .223/5.56 gambo lungo 8" (20cm)
= .38/.357/.44/.45 gambo lungo 14" (35.5cm)

3. Uso

o

Applica una generosa quantita di olio Flex Hone al chamber hone prima di iniziare.

Inizia a lucidare la camera eseguendo il trapano a bassa velocita per evitare surriscaldamenti.
Muovi il hone dentro e fuori dalla camera in modo fluido, assicurando un contatto uniforme.
Controlla periodicamente i progressi e aggiungi altro olio se necessario.

Dopo la lucidatura, pulisci accuratamente la camera per rimuovere eventuali residui.

[¢]

[¢]

o

[¢]



4, PostUso

o Controlla la camera per verificarne la liscezza e assicurati che non ci siano particelle abrasive

residue.
o Pulisci il chamber hone dopo I'uso e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE, ti preghiamo di contattare il produttore o I'autorita locale competente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e le prestazioni della tua
arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Dette produktet er
designet for effektiv polering av grove eller riper i kammeret for bedre ytelse i ditt skytevapen. Vennligst les og
fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid produktet med forsiktighet og oppbevar det pa et trygt sted borte fra barn.
Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i instruksjonene.
Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av tilbehgr til skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk kun med Flex Hone Oil, da andre oljer kanskje ikke gir ngdvendig smering og kan forarsake skade.
Ikke overskrid anbefalt driftstid. Forlenget bruk kan fare til overoppheting og skade pa produktet eller
skytevapenet.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, for & beskytte mot stgv og
rusk.

Hold arbeidsomradet godt ventilert for @ unnga innanding av luftbarne partikler.

Bruk ikke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en trygg posisjon.
o Rengjer kammeromradet for a fjerne eventuelle rusk eller forurensninger fer du bruker
kammerhonen.

. Installasjon

o Fest kammerhonen til riktig drill eller elektrisk verktay, og sarg for at den er sikkert festet.
o Velg riktig lengde pa skaftet basert pa typen skytevapen:

= ,223/5.56 8" (20 cm) langt skaft

= .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) langt skaft

Bruk

[¢]

Pafar en genergs mengde Flex Hone Oil pa kammerhonen fgr du starter.

Begynn a polere kammeret ved & kjgre borret pa lav hastighet for 8 unnga overoppheting.
Flytt honen inn og ut av kammeret jevnt, og sgrg for jevn kontakt.

Sjekk jevnlig fremdriften og tilsett mer olje etter behov.

Etter polering, rengjer kammeret grundig for a fjerne eventuelle rester.

[¢]

[¢]

o

[¢]

. Etter bruk



o Inspiser kammeret for glatthet og sarg for at det ikke er gjenveerende slipemidler.
o Rengjgr kammerhonen etter bruk og oppbevar den pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE, vennligst ta kontakt med produsenten eller relevante lokale myndigheter.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og ytelsen til ditt skytevapen er
vare hgyeste prioriteringer.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby skutecznie polerowac szorstkie lub zarysowane komory, poprawiajac wydajnos¢ Twojej
broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenhstwa, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj produkt ostroznie i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcjach.
Sprawdz produkt pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych korzystania z akcesoriéw do broni
palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tylko z olejem Flex Hone, poniewaz inne oleje moga nie zapewni¢ niezbednego smarowania i
mogg spowodowac uszkodzenia.

¢ Nie przekraczaj zalecanego czasu pracy. Przedtuzone uzycie moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie
produktu lub broni palnej.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed pytem i odtamkami.

e Utrzymuj miejsce pracy w dobrze wentylowanym stanie, aby unikngé¢ wdychania czastek unoszacych sie
w powietrzu.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
o Oczys$¢ obszar komory, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia przed uzyciem honu komorowego.

2. Instalacja

o Przymocuj hon komorowy do odpowiedniego wiertta lub narzedzia elektrycznego, upewniajac sie,
ze jest mocno zamocowane.
o Wybierz odpowiednig dtugos¢ trzonka w zaleznosci od typu broni:
= ,223/5.56 8" (20cm) dtugosci trzonka
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dtugosci trzonka

3. Uzytkowanie

o Natéz duzg ilos¢ oleju Flex Hone na hon komorowy przed rozpoczeciem.

o Rozpocznij polerowanie komory, uruchamiajgc wiertto na niskich obrotach, aby unikng¢
przegrzania.

o Plynnie przesuwaj hon do wewnatrz i na zewnatrz komory, zapewniajac réwnomierny kontakt.



o Okresowo sprawdzaj postep i dodawaj wiecej oleju w razie potrzeby.
o Po polerowaniu dokfadnie oczy$¢ komore, aby usunaé wszelkie pozostatosci.

4. Po Uzyciu

o Sprawdz komore pod katem gtadkosci i upewnij sie, ze nie ma pozostatych czastek sciernych.
o Oczys$¢ hon komorowy po uzyciu i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania RIFLE POLISHING SYSTEM
BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE, skontaktuj sie z producentem lub odpowiednimi lokalnymi
wtadzami.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz wydajnos¢ Twojej broni
palnej sg naszymi priorytetami.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen. Tama tuote
on suunniteltu tehokkaaseen hiontaan karkeissa tai naarmuuntuneissa patruunoissa, parantaen aseesi
suorituskykya. Lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele tuotetta aina varovasti ja sailyta se turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten ohjeissa on kuvattu.

e Tarkista tuote vahinkojen varalta ennen kaytt6a. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja liittyen asevarusteiden kayttoon.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta vain Flex Hone Qil 6ljya, silla muut 6ljyt eivat valttamatta tarjoa tarvittavaa voitelua ja voivat
aiheuttaa vaurioita.

o Al3 ylitd suositeltua kayttdaikaa. Pitkdaikainen kayttd voi aiheuttaa ylikuumenemista ja vaurioita
tuotteelle tai aseelle.

¢ Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, suojautuaksesi
polylta ja roskilta.

¢ Pida tydskentelyalue hyvin tuuletettuna, jotta valtat ilmassa olevien hiukkasten hengittamisen.

o Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Puhdista patruunahuuliosuus roskista tai epapuhtauksista ennen hiontapallon kayttoa.

2. Asennus

o Kiinnita hiontapallo sopivaan porakoneeseen tai sahkotydkaluun varmistaen, etta se on tukevasti
kiinni.
o Valitse oikean pituinen varsi aseesi tyypin mukaan:
= ,223/5.56 8" (20 cm) pitka varsi
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5 cm) pitka varsi

3. Kaytto

o Levita runsaasti Flex Hone Qil 6ljya hiontapallon paalle ennen aloittamista.

Aloita patruunahuuliosan hionta pyérittamallad porakonetta alhaisella nopeudella ylikuumenemisen
valttamiseksi.

Liikuta hiontapalloa sisaan ja ulos patruunahuuliosassa sujuvasti varmistaen tasaisen kontaktin.
Tarkista edistymista sadnndllisesti ja lisaa 6ljya tarpeen mukaan.

Hionnan jalkeen puhdista patruunahuuliosa perusteellisesti jaamien poistamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]
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4. Kayton jalkeinen

o Tarkista patruunahuuliosan sileys ja varmista, ettei jaljella ole hiontapalloja.
o Puhdista hiontapallo kayton jalkeen ja sdilytad se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE tuotteen
turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai asiaankuuluvaan paikalliseen viranomaiseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi suorituskyky ovat meille ensisijaisia.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Denna produkt ar
designad for att effektivt polera grova eller repade kamrar for férbattrad prestanda i ditt vapen. Vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

 Hantera alltid produkten med forsiktighet och férvara den pa en saker plats, utom rackhall for barn.
e Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal som beskrivs i instruktionerna.

¢ Inspektera produkten fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

¢ FOlj alla lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapenaccessoarer.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast med Flex Hone Qil, eftersom andra oljor kanske inte ger nédvandig smoérjning och kan
orsaka skador.

e QOverskrid inte den rekommenderade driftstiden. Férlangd anvandning kan orsaka dverhettning och skada
pa produkten eller vapnet.

¢ Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdégon och handskar for att skydda mot
damm och skrap.

e Hall arbetsomradet valventilerat for att undvika inandning av luftburna partiklar.

e Anvand inte produkten om du ar paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar avladdat och i en saker position.
o Rengdr kamromradet for att ta bort skrép eller féroreningar innan du anvander kammerpoleraren.

2. Installation

o Fast kammerpoleraren pa ratt borr eller elverktyg, och se till att den ar ordentligt fastsatt.
o Valj ratt 1angd pa skaftet baserat pa din vapentyp:

= .223/5.56 8" (20 cm) langt skaft

= .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) langt skaft

3. Anvandning

[¢]

Applicera en generés mangd Flex Hone Oil pa kammerpoleraren innan du borjar.

Bérja polera kammern genom att kdra borren pa 1ag hastighet for att undvika dverhettning.
Flytta poleraren in och ut ur kammern smidigt for att sakerstalla jamn kontakt.

Kontrollera regelbundet framstegen och tillsatt mer olja vid behov.

Efter poleringen, rengdr kammern noggrant for att ta bort eventuella rester.

[¢]

[¢]
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[¢]

4. Efter Anvandning



o Inspektera kammern f6r jamnhet och se till att det inte finns nagra kvarvarande
slipmedelspartiklar.
o Rengdr kammerpoleraren efter anvandning och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE, vanligen kontakta tillverkaren eller relevant lokal myndighet.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och prestandan hos ditt vapen ar
vara hdgsta prioriteringar.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400
GRIT CHAMBER HONE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT CHAMBER HONE. Tento
produkt je navrzen k efektivnimu lesténi drsnych nebo poskrabanych komor pro zlepseni vykonu vaseho
stfelného zafizeni. Peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a Gcinné
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy s produktem zachazejte opatrné a uchovéavejte ho na bezpecném misté mimo dosah déti.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v pokynech.
Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na posSkozeni. NepouzZivejte, pokud je poskozen.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani prisluSenstvi k palnym zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty a nehody prislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e PouZzivejte pouze s Flex Hone olejem, protoze jiné oleje nemusi poskytnout potfebné mazani a mohou
zplsobit poskozeni.

* Neprekracujte doporu¢enou dobu provozu. Prodlouzené pouzivani miize zplsobit prehrati a poskozeni
produktu nebo palné zbrané.

¢ Noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili
pred prachem a necistotami.

¢ Udrzujte pracovni prostor dobre vétrany, abyste se vyhnuli vdechovani ¢astic v ovzdusi.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud jste pod vliivem alkoholu nebo drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Zajistéte, aby byla palnd zbran vybitd a v bezpecné poloze.
o Vycistéte oblast komory, abyste odstranili veskeré necistoty nebo kontaminanty pfed pouzitim
honovaciho nastroje.

2. Instalace

o Pfipevnéte honovaci nastroj k odpovidajici vrtaCce nebo elektrickému naradi a ujistéte se, ze je
bezpelné upevnén.
o Vyberte spravnou délku stopky podle typu vasi palné zbrané:
= .223/5.56 8" (20cm) dlouha stopka
= 38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlouhd stopka

3. Pouziti

o Pred zahajenim aplikujte na honovaci nastroj dostate¢né mnozstvi Flex Hone oleje.

o Zacnéte leSténi komory tak, ze budete vrtacku provozovat na nizkou rychlost, abyste se vyhnuli
prehrati.

o Hybejte honovacim nastrojem dovnitf a ven z komory hladce, abyste zajistili rovnomérny kontakt.

o Pravidelné kontrolujte pokrok a podle potfeby pridavejte vice oleje.



o Po lesténi dikladné vycistéte komoru, abyste odstranili veskeré zbytky.
4. Po pouziti

o Zkontrolujte komoru na hladkost a ujistéte se, Ze v ni nezdstaly Zadné abrazivni ¢astice.
o Po pouziti vycistéte honovaci nastroj a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 9MM 400 GRIT
CHAMBER HONE se prosim obratte na vyrobce nebo prislusny mistni Grad.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a vykon vasi palné zbrané jsou
nasimi hlavnimi prioritami.
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